11" HIGH SPEED CASE FEED PLATES - 11" HIGH SPEED CASE

FEEDER PLATE SMALL RIFLE

Small Pistol Case Feeder Plate for the Mark 7 11" High Speed Case Feeder

Attributes

Name: 11" HIGH SPEED CASE FEEDER PLATE SMALL RIFLE
Manufacturer: MARK 7 RELOADING

Product no.: 100047123

Mfr. No.: 101-1267-03

Delivery weight: 0.544kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 298mm

Shipping length: 298mm

UPC: 011516126733

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die 11" HIGH SPEED CASE
FEED PLATES MARK 7 RELOADING

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der 11" HIGH SPEED CASE FEED PLATES fur den Mark 7
HochgeschwindigkeitsHulsenforderer. Diese Anleitung enthélt wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen zur
sicheren Verwendung und Installation des Produkts. Bitte lesen Sie diese Informationen sorgfaltig durch, um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bei Anzeichen von Beschadigung verwenden Sie das Produkt nicht weiter.

Halten Sie Ihren Arbeitsplatz sauber und ordentlich, um Unfélle zu vermeiden.

Verwenden Sie personliche Schutzausrustung (z.B. Schutzbrille, Handschuhe), wenn dies erforderlich ist.
Informieren Sie sich lber die 6rtlichen Vorschriften zur Verwendung von Wiederladezubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stellen Sie sicher, dass der Hulsenforderer ordnungsgemal installiert und gesichert ist.

Uberprufen Sie vor jedem Gebrauch, dass alle Teile des Produkts intakt sind.

Verwenden Sie keine UbermaRige Kraft beim Umgang mit dem Produkt.

Achten Sie darauf, dass Ihre Hande und Kleidung nicht in die beweglichen Teile des Hilsenférderers geraten.
Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Hilsen und Zubehérteilen.

Halten Sie den Arbeitsbereich wahrend des Betriebs des Hulsenforderers frei von Hindernissen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

1. Vorbereitung des Arbeitsplatzes

® Stellen Sie sicher, dass Sie einen stabilen, sauberen Arbeitsplatz haben.
® Uberpriifen Sie, ob alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand sind.

2. Montage des Hiilsenférderers

* Befestigen Sie die Hilsenfoérderplatte gemaf den Anweisungen des Herstellers.
® Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

3. Uberpriifung der Installation

® Uberpriifen Sie, ob die Forderplatte sicher montiert ist.
® Fihren Sie einen kurzen Testlauf durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgeman funktioniert.

Verwendung



® Betriebsanleitung

® Schalten Sie den Hiilsenforderer ein und stellen Sie sicher, dass er ordnungsgeman lauft.

® Flgen Sie die Hilsen gemaf den Anweisungen des Herstellers hinzu.

® Beobachten Sie den Betrieb des Forderers, um sicherzustellen, dass keine Stérungen oder Blockaden
auftreten.

® Nach dem Gebrauch

® Schalten Sie den Hulsenforderer aus und reinigen Sie ihn griindlich.
® [ agern Sie das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.
® Achten Sie darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.
® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in lhrer Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur sicherheitsrelevante Anfragen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Kundenservice des Herstellers
oder an die zustandige Stelle in Ihrem Land. Achten Sie darauf, dass Sie bei Fragen zur Produktsicherheit alle
relevanten Informationen zur Hand haben.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit der Benutzer hat oberste Prioritat. Durch die Einhaltung dieser Sicherheitsanweisungen und richtlinien
kdnnen Sie sicherstellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen. Bei Unsicherheiten oder Fragen z6égern
Sie nicht, Unterstutzung zu suchen.



Safety Instruction Guide for the 11" High Speed Case
Feed Plates

Introduction

Thank you for choosing the 11" High Speed Case Feed Plates for the Mark 7 High Speed Case Feeder. This product
is designed to enhance your reloading experience by providing efficient case feeding for small rifle cartridges. Please
read this safety instruction guide carefully to ensure safe and proper use of the product.

General Safety Guidelines

* Always follow the manufacturer's instructions for safe operation and maintenance of the product.

® Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to feed cases into the Mark 7 High
Speed Case Feeder.

® Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

® Regularly inspect the product for any signs of damage or wear, and replace any faulty components
immediately.

® Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

* Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and hearing protection, when operating the
reloading equipment.

® Do not exceed the recommended capacity of the case feeder plate.

® Ensure that the area around the case feeder is clear of obstructions and that no loose clothing or jewelry can
get caught in the machinery.

® Avoid placing hands or other body parts near moving parts during operation.

® |f you notice any unusual noises or malfunctions, stop using the product immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that the Mark 7 High Speed Case Feeder is powered off and unplugged before installation.

® | ocate the mounting points for the case feeder plate on the feeder.

® Align the case feeder plate with the mounting points and secure it in place using the provided screws or
fasteners.

® Doublecheck that the plate is securely attached before proceeding.

2. Usage:

Load the small rifle cases into the feeder plate according to the manufacturer's specifications.

Turn on the Mark 7 High Speed Case Feeder and monitor the operation for any irregularities.

If cases do not feed properly, stop the machine and check for jams or obstructions.

Maintain a clean workspace to prevent dust and debris from affecting the operation of the case feeder.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn components of the case feeder plate in accordance with local regulations.
® |f the product is no longer in use, consider recycling it if possible, or dispose of it in a manner that does not
harm the environment.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use and safety of the 11" High Speed Case Feed Plates, please refer to
the manufacturer's contact information provided with the product packaging or visit the manufacturer's official
website.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and efficient reloading experience with your 11" High
Speed Case Feed Plates. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guide de Sécurité pour la Plaque d'Alimentation de
Cartouches Mark 7

Introduction

Merci d'avoir choisi la plaque d'alimentation de cartouches Mark 7 pour votre rechargement. Ce guide de sécurité
vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu, c'estadire pour alimenter des
cartouches pour petit pistolet.

® Vérifiez régulierement I'état de la plaque d'alimentation pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Evitez toute utilisation qui pourrait compromettre la sécurité, comme le surchargement ou I'utilisation de
cartouches inappropriées.

® Sivous constatez un probléme de sécurité, contactez immédiatement les autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais utiliser la plague d'alimentation en dehors des spécifications du fabricant.
Portez des lunettes de sécurité lors de I'utilisation de la plaque pour éviter les blessures aux yeux.
Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures ou les abrasions lors de la manipulation des
cartouches.

* Ne pas tenter de réparer ou de modifier la plaque d'alimentation. Toute modification peut entrainer des
risques de sécurité.

®* Ne pas laisser la plaque d'alimentation sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

® Placez la plague d'alimentation sur une surface plane et stable.
® Assurezvous que la plaque est correctement fixée a votre équipement de rechargement.
® Vérifiez que toutes les connexions sont sécurisées avant de commencer I'utilisation.

2. Utilisation

® Chargez les cartouches dans la plaque d'alimentation selon les instructions du fabricant.

® Assurezvous que les cartouches sont correctement alignées et que rien ne bloque le mécanisme.
Surveillez le fonctionnement de la plague pendant I'utilisation pour détecter tout comportement
anormal.

® En cas de blocage ou de dysfonctionnement, arrétez immédiatement |'utilisation et consultez le guide
de dépannage.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas la plaque d'alimentation avec les déchets ménagers.
® Renseignezvous sur les points de collecte locaux pour le recyclage des produits en plastique et en métal.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de rechargement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter votre revendeur ou le
site web du fabricant pour des informations de contact appropriées.

Conclusion



La sécurité est une priorité lors de I'utilisation de la plaque d'alimentation de cartouches Mark 7. En suivant ces
directives, vous pouvez vous assurer que votre expérience de rechargement est a la fois sire et efficace. Merci de
respecter ces instructions et de faire preuve de prudence lors de I'utilisation de ce produit.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il 11" HIGH SPEED CASE FEED PLATES MARK 7 RELOADING. Questo prodotto &
progettato per I'alimentazione di piccole cartucce per il Mark 7 11" High Speed Case Feeder. E importante seguire
attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segnala eventuali prodotti difettosi 0 non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non superare il numero massimo di cartucce raccomandato per l'alimentazione.

Assicurati che il prodotto sia montato correttamente prima dell'uso.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggerti da eventuali schegge o detriti.
Mantieni le mani e gli oggetti lontani dalle parti in movimento durante il funzionamento.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

Rimuovere il prodotto dalla confezione e controllare che non ci siano parti danneggiate.
® Seguire il manuale di istruzioni per il montaggio corretto sul Mark 7 11" High Speed Case Feeder.
® Assicurati che tutte le viti e i collegamenti siano ben fissati.

2. Uso

® Carica le cartucce nel piatto di alimentazione seguendo le indicazioni del produttore.

® Accendi il Mark 7 11" High Speed Case Feeder e verifica che il piatto di alimentazione funzioni
correttamente.

® Monitora il processo di alimentazione per assicurarti che non ci siano inceppamenti.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti elettronici e dei materiali di imballaggio.
® Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il tuo fornitore o
rivenditore autorizzato.

Assicurati di seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo 11" HIGH SPEED CASE
FEED PLATES MARK 7 RELOADING.



Turvallisuusohjeet 11" HIGH SPEED CASE FEED
PLATES MARK 7

Johdanto

Tervetuloa 11" High Speed Case Feed Plates Mark 7 tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siina ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Sailytd tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat latauspuristinten kayttéon.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kdaytén aikana

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuudet.
Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.
Valta koskettamasta liikkuvia osia, kun tuote on toiminnassa.

Jos huomaat tuotteen toimivan epdilyttavasti, keskeyta kaytto heti ja tarkista tuote.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.
® Seuraa mukana tulevia ohjeita huolellisesti asennusprosessin aikana.
® Kiinnita tuote tukevasti, jotta se ei liiku kayton aikana.

2. Kaytto:

Aseta tarvittavat osat paikoilleen ennen tuotteen kayttoa.

Varmista, ettd kaikki liitannét ovat kunnolla kiinni.

Kaynnista tuote ja tarkista, etta se toimii oikein ennen varsinaista kayttoa.
Pida kadet ja muut kehon osat pois liikkuvista osista kayton aikana.
Pyséyta tuote heti, jos huomaat ongelmia tai epéatavallista &anta.

Havitysohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisétietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
saatavilla olevat resurssit.

Muista, etta turvallisuus on ensisijaisen tarkeda kaytettdessa 11" High Speed Case Feed Plates Mark 7 tuotetta.
Noudata naitd ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen.



Pokyny pro bezpe€né pouzivani desky pro podavani
naboji Mark 7

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 11" HIGH SPEED CASE FEED PLATES MARK 7 pro pfebijeni. Tato pfirucka
obsahuije dllezité informace a pokyny k zajisténi bezpecného pouzivani produktu. Prosim, peclivé si pfectéte
vSechny pokyny a dodrzujte je, abyste zajistili bezpe€nost svou i ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez poSkozeni pfed pouzitim.

Pouzivejte produkt pouze k ur€enému ucelu.

V pripadé poskozeni nebo selhani produktu okamzité pfestante pouzivat a kontaktujte vyrobce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred instalaci se ujistéte, Ze je zafizeni vypnuto a odpojeno od elektrické sité.

PFi manipulaci s naboji dbejte na bezpecnostni opatfeni, abyste predesli zranéni.
Nenechavejte ndboje na dosah déti nebo domécich zvifat.

PFi pouzivani desky vzdy noste ochranné bryle a dalSi vhodné ochranné vybaveni.
V pfipadé jakychkoli problémd nebo nejasnosti se obratte na odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace desky:
® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné soucasti a nastroje.

* Nainstalujte desku podle pokyn( vyrobce, které najdete v pfilozeném manualu.
® Zkontrolujte, zda je deska spravné upevnéna a stabilni.

2. Pouzivani desky:
® Pred pouzitim desky se ujistéte, Ze je spravné nastavena.

® Pouzivejte desku pouze s kompatibilnimi zafizenimi a naboiji.
® Sleduijte proces podavani nabojd a zajistéte, aby nedoslo k zablokovani.

Pokyny pro likvidaci
® P¥ilikvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.

® Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, zlikvidujte ho zplsobem, ktery neohroZuje Zivotni prostiedi.
® Zvazte moznost recyklace materiall, pokud je to moZné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce. VSechny produkty by mély mit
kontaktni informace na EU zakladé pro bezpec€nostni dotazy.

Dékujeme za vas nakup a pfejeme vam bezpecné a Uspésné prebijeni!



